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Instructions for OQ Party Shop assembly

Instruc

Instructi o foyer / Bedienungsanleitung fur die der Feuerschale
FITLES

a hoguera/ lstruzioni per il pozzo del fuoco

v

HEARTS OKTO FILL SPACE?

(EN): Please remove all packaging materials before giving to children. (FR): Veuillez retirer tout
I'emballage avant de donner le produit a des enfants. (DE): Vor Ubergabe an Kinder bitte séamtliches
Verpackungsmaterial entfernen. (ES): Por favor quita todos los materiales del embalaje antes de darlo a
los nifios. (IT): Per favore rimuovi tutti i materiali dell'imballaggio prima di darlo ai bambini. (NL): Verwijder
de verpakking voordat het product aan een kind wordt gegeven. (DK): Fjern alt emballagemateriale,
inden det gives til bern. (SE): Ta bort allt férpackningsmaterial innan du ger till barn. (PL): Przed
podaniem dzieciom nalezy usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe. (GR): Apaipéote GAa ta UAIKA
ouokeuaoiag TP Ta SwoeTe ot madid. Jb Lyithe] L3 Cadadly dessll dlga ez ] G20 ((AR)

(EN): Please retain this information for future reference. (FR): Conserver soigneusement ces instructions
pour consultations ultérieures. (DE): Fur kinftige Verwendung aufbewahren. (ES): Por favor, guarde
esta informacion para referencia futura. (IT): Si prega di conservare queste informazioni per
riferimento futuro. (NL): Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik. (DK): Gem venligst denne
information for fremtidig brug. (SE): Spara denna information fér framtida referens. (PL): Prosimy o
zachowanie tych informacji na przysztos¢. (GR): Alatnpriote auTéG TIG TTANPOPOPIES YIa HENOVTIKY) avapopd.
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(EN): WARNING! SMALL PARTS - CHOKING HAZARD. Not suitable for
children under 3 years. (FR): ATTENTION! PETITS ELEMENTS - DANGER
D’ETOUFFEMENT. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

(DE): ACHTUNG! KLEINE TEILE - ERSTICKUNGSGEFAHR. Nicht far — _
Kinder unter 3 Jahren geeignet. (ES): iIADVERTENCIA! PIEZAS PEQUENAS
- PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. No apropiado para nifilos menores
de 3 afios. (IT); AVWERTENZA! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO DI PICCOLE
PARTI. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

(NL): WAARSCHUWING! KLEINE ONDERDELEN - VERSTIKKINGSGEVAAR.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. (DK); ADVARSEL!: Ikke egnet
for bgrn under 3 ar. Sma dele. (SE): VARNING!: KVAVNINGSRISK - Sma
delar. Inte for barn under 3 ar. (PL): OSTRZEZENIE! MALE ELEMENTY
-NIEBEZPIECZENSTWO ZADEAWIENIA. Nieodpowiednie dla dzieci w
wieku ponizej 3 lat. (GR): MPOZOXH! KINAYNOZ MNIFMOY - Mepiéxovrat Mikpd Mépn.
Aev givat kat@MnAo yia maidic NNKIag KATw Twv 3 eTiy.
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AN WARNING: | A  AVERTISSEMENT:

CHOKING HAZARD—Small parts. || RISQUE DE SUFFOCATION—Peites piéces.

Not for children under 3 years. Ce produit n'est pas recommandé pour les enfants de 3 ans et moins.
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